ROTAMIIK

COMPRESORES - TURBINAS - BOMBAS DE UACi0 - SOPLANTES ROOTS

Turbina de canal lateral
Simple etapa

Equipos de alta fiablilidad y robustez,
preparados para trabajar en funcionami
ento continuo.

Exentos de mantenimiento, funcionami
ento sin contacto en los rodetes y sin
desgaste.

Motores preparados para 50/60 Hz, con
un amplio rango de tensién de alimentacion
permitida.

Instalacién rapida y sencilla, permitiendo
distintas posiciones de montaje.

Sin contaminacién, tecnologia exenta de
aceite

Bajo nivel sonoro gracias a los silenciadores
de aspiracién e impulsién incluidos de serie.
Variedad de accesorios de disponibles para
adaptacién a necesidades y aplicaciones
especificas del cliente.

DATOS TECNICOS / TECHNICAL DATA / DANE TECHNICZNE

SKH-80

Single stage
Side channel blower

High reliability and robustness units,
ready to work for continuous operation.
Maintenance-free operation without
contact and wear impellers.

Engines prepared for 50/60 Hz, with a
wide range of allowable input voltage.
Insulation Class IP-54

Quick and easy installation allowing
various mounting positions.

No pollution, oil-free technology.

Low noise level thanks to the suction
and discharge silencers fitted as
standard.

Variety of accessories available for
adaptation to specific needs and
customer applications.

Poligon Industrial Cova Solera - ¢/ Londres, 7
08191 Rubi - Barcelona - Valles Occidental
Tel. 93 588 06 60

Fax 93 588 07 48

‘Web: www.grino-rotamik.es

E-mail: grino-rotamik @grino-rotamik.es

Jednostopniowa dmuchawa
bocznokanatowa

Wysoce wytrzymale i niezawodne urzqdzenia,
przygotowane do pracy cigglej.
Bezobstugowa, bezkontaktowa praca bez
zuzycia wirnika.

Silniki przystosowane do pracy z
czestotliwosciq 50/60 Hz, o szerokim zakresie
napiecia wejsciowego.

Szybka i latwa instalacja, umozliwiajgca
rézne pozycje montazowe.

Technologia bezzanieczyszczeniowa i
bezolejowa.

Niski poziom halasu dzigki standardowo
wbudowanym tlumikom ssania i ttoczenia.
Réznorodnosé wyposazenia dodatkowego
umozliwia dostosowanie do specyficznych
potrzeb klienta.

- o2 Nivel
Modelo Fase | Frec. | Caudal mdx. | Vaciomdx. | Presién mdx. gt [asoy Cosuag Sonoro Peso
Noise .
Model Phase | Freq. | Max.flow | Max.vacuum | Max. pressure CQuiy Voltage Current level Weight
Maks. Maks. Maks. 23 I P Poziom
Model Faza | Czgst. przepl. podcis. cién?enie Moc wyjst. Napigcie Zuycie halasu ez
(Hz) m? / godz) (mbar) (mbar) kw W) A) (dBA)) (kg)
50 80 -120 130 0.4 200-240 A/ 345-415Y 260 1.5Y 53
01507099 | w0 98 150 160 05 220275 IV 380-480 Y 260 15Y 56 10
01502599 50 80 -120 130 0.4 200-240 2.7 53
I- 60 98 -150 160 0.5 220-275 3.2 56 I

1) Nivel sonoro medio segtin ISO 3744 (1 m con mangueras conectadas) / Sound level according to ISO 3744 (1 m with hoses connected) / Poziom halasu zgodnie z normq ISO 3744 (1 m z podtqczonymi wezykami)

CAUDAL ASPIRADO / SUCTION CAPACITY / WYDAJNOSC SSANIA
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Turbina de canal lateral

Simple etapa

Single stage

Side channel blower
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Modelo / Model / Model Fazy A B C D F G H J K L M N o
01507099 3- 245 247 90 205 230 256 135 128 1 83 108 76 70 39
01502599 I- 245 247 90 205 230 256 135 128 111 83 108 76 70 39

Modelo / Model / Model Fazy P OR S V(~)| VI(1~) [ VI@~) | VIrG~) | YxZ Otwory w ksztalcie litery X | gy
01507099 3- Gl' 10 2.5 Méx17 / / M25x1.5|M16x1.5| Méx15 0°/120°/240° 140
01502599 I- Gl'a 10 2.5 Méx17 |M16x1.5|M25x1.5 / / Méx |5 0°/120°/240° 140

Dimensiones en mm / Dimensions in mm / Wymiary w mm

ACCESORIOS RECOMENDADOS / RECOMMENDED ACCESSORIES / ZALECANE WYPOSAZENIE DODATKOWE

4 )

Valvula limitadora /Relief valve /Zawor nadci$nieniowy

Se montarda en la salida de
impulsion o en la entrada de
aspiracion segun si el equipo debe
trabajar en presion o bien en vacio

It is mounted on the output drive or the suction
depending on the equipment must work under pressure
or vacuum

Montowany na kréécu ttocznym lub ssawnym, w
zaleznosci od tego, czy urzqdzenie bedzie pracowaé pod

ci$nieniem czy w podcisnieniu.
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Filtro de aspiracion/ Inlet filter / Filtr wlotowy

Para equipos que trabajan en
presion

For units working as pressure

Dla urzqdzen cisnieniowych

Para equipos que trabajan en
vacio

For units working as vacuum

Dla urzqdzen podci$nieniowych
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Datos sujetos a cambios sin previo aviso. Imégenes orientativas. / Data subject to change without notice. Images are indicative / Dane mogq ulec zmianie bez powiadomienia.
Zdjecia majq charakter pogladowy.





